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XI= ANNEE., — N°3.

FONDE PAR LOUIS MONNET er H. RENOU

Samedi 18 janvier 1902.

"CONTEUR VAUDOIS

AISSANT TOUS LES SAMEDIS

PAR

Pour les annonces, sadresser exclusivement a

{’AGENCE DE PUBLICTCE HAASENSTEIN & VOGLER
Grand-ubéne, 11, Lausauue.
Montreux, Ger'‘ze, Neuchitel, Chaux-de-Fonds, Fribourg,
St-Imier, Delémont, Bienne, Ble, Berne, Zurich, St-Gall,
Lucerne , Lugano, Coire, etc.

Rédaction et abonnements :

BUREAU DU « CONTEUR VAUDOIS, » LAUSANNE

Suisse : Un an, fr. 4,50; six mois, fr. 2,50.
‘ITRANGER : Un am, fr. 7,20.
Les abo inements dotent des der janvier, 4 avril, 4er juillet et 4er octobre.
'adresser au Bureau du journal ou aux Bureaux des Postes.

PRIX DES ANNONCES
Canton: 15 cent. — Suisse: 20 cent.
Etranger: 25 cent. — Réclames: 50 cent.
la ligne ou son espace.

Les annonces sont recues jusqu'aw jeud:i & mids.

Plume contre plume’.

A I'époque ou I'Ecole moyenne de Lau-
sanne se réorganisait, ¢’est-a-dire vers le mi-
lieu du siécle défunt, uue invention toute
récente élait en train de révolutionner l'e;n-
seignement de I’écriture, pour ne pas dire
I’enseignement en général.

La plume d’'acier, le « bec» induslriel et
sans personnalité, menagcait de se substituer &
la plume d’oie, qui avait pour elle une (radi-
tion séculaire, et a son actif des états de ser-
vice incomparables. Que de chefs d'ceuvre
n’avait on pas écrits avec elle! Il y avait de
I'impiété a attaquer un inslrument si vénéra-
ble. Et puis, la théorie et la pratique de la taille
tenaient une place considérable dans la vie
scolaire :

Décapitez : un!

Tournez... ouvrez dessous: un!

Fendez : un !

Evidez les carnes : unl... deux!...

Tournez... passez derri¢re lindex... placez sur
l'ongle du pouce gauche..., renversez le pouce droit
sous le gauche..., tranchez !

C'était un peu comme la charge en douze
temps. C'était méme beaucoup plus impor-
tant, puisque Tinstitution datait "de plusieurs™
siécles. Et depuis-que-1’écolier ne taille plus
lui-méme ses plumes et que le soldat ne fond

plus lui méme ses balies, ne charge plus en

douze temps et ne porte plus d’épaulelte, ils
ont baissé beaucoup dans 'estitne publique.

La question de la plume d’acier se compli-
quait de considérations morales: n’est-il pas
d’une dignité élémentaire que quiconqus veut
écrire, taille d’abord sa plume?

Bref, le Conseil de I'instruction publique,
alarmé, envoya, en mars 1849, une circulaire

_aux cominissions d’école, les invitant a «in-
» terdire complétement I'usage des plumes
» métalliques dans les écoles de leur ressort et
v aveiller 4 ce que le mailre ou le régent en-
» seignat aux éléves la taille de la plume. » La
commission scolaire de Lausanne transmit a
I'Ecole moyenne les ordres du . Conseil par
une leltre du 11 avril.

Peu 4 peu, cependant, la discipline se rela-
cha; la plume d’acier, a force de ruse et.de
patience, finit par triompher de la plume d’oie
qui, apres avoir été d’un usege commun, s’est
aristocratisée hautainement.

.

Un embléme séditieux.

L’ancienne Ecole moyenne de Lausanne
“avait eu son drapeau dés 1860, un drapeau
rouge avec les écussons des quartiers de Lau-
sanne, dessinés par Bocion. Une modeste
souscription en avait permis I'achat. On jugea
convenable de demander au Conseil de I'ins-
truction publique la permission de déployer la
paisible banniére.

* Nous tirons cet.article, de méme que I'anecdote
qui suit, de lintéressante « Notice historique sur
ULcole industrielle cantonale » qui vient de pa-
raitre 4 la librairie Payot et Ce, & Lausanne et qui
a été imprimée par M. Adrien Borgeaud.

Et le Conseil répondit qu'il autorisait les
éléves « A porter a la revue-et a la téte du Bois
le drapeau qu’ils ont fait canfectionner. »

Mais le rouge n’est pas seulement la couleur
de Lausanne, el M.S Cuénoud, dans la séance
de présentation du nouveag drapeau (9 juillet
1900), a rappelé le fait suivant: -

« Gélait, dit-il, en 186’1.=\,-L’Ecole moyenne
partait pour les Allinges, lorsque, arrivés a
Rives, le port de- Thonon,'son drapean rouge
fait bondir un zélé gendamne du second em-
pire. On parlemente, on envoie une délégalion
a la sous-préfecture; la délégation, que l'on
met sous clé, n'arrive pas:a trouver le sous-
préfet. Pendant ce temps,:M. le maire de Tho-
non aulorise le drapeau rpuge 4 se déployer
en ville. Au retour des Allinges, I'Ecule tra-
verse les rues de Thonon entre deux haies
compactes d'une populationp sympathique ;. la
musique se fait un succég de I'air nouvelle-
ment adapté par son chefy M. Gerber, la Li-~
selle,'de Bérenger. Bref, fél"g superbe!

» Seulement... trois moistaprés, M. le maire,
qui tenait ses' fonctions dei)’empereur- Napo-
léon IIL, n’élait pas réélu %

~ T Théatre d’amiteurs. — MOTISFe ik ~

champs. ' -

L’hiver nous lient. Adieu les longues pro-
menades au grand air et les {étes champé-
tres.

Les réjouissances de tous.genres ne cho-
ment pas pour cela. «Soirées d’amateurs »
battent leur plein, toujours plus nombreuses.
L’art dramatique est décidément en grande fa-
veur auprés de nos sociélés; il n'en est pas
une quin’ait sa seclion artistique. Les lauriers
de Mounet-Sully, de Coqueélin, tentent de plus
en plus nos jeunes gens et, aprés de longues
hésitations — plus ou moins justifiées — nos

demoiselles convoitent, elles aussi, les triom-

phes de Sarah Bernhard et de Judic.

Il est vrai que les encouragements ne man- -

quent pas a nos comédiens-amateurs. Les
bravos chaleureux d’un auditoire de parents,

d’amis et de bonnes connaissances éclatent a

tout propos. Les couronnes et les bouguets
affluent plus encore qu’aux enterrements. Et
I’on voit la plus somptueuse de ces couronnes
échoir triomphalement an jeune . débutant,
qui s’est acquitté de son rdle en trois mots:
« Madame est servie! »

La presse locale y va aussi de ses clichés les
plus louangeurs. C'est obligatoire. Les ama-
teurs n’admeltent pas la critique. Il faut admi-
rer sans réserves la « diction irréprochable »
de M. X..., le «talent accompli» de M. Y...,
« I'aisance, le charme et le naturel exquis » de
Mlle Z... Et si le journaliste n’est pas toujours
trés sincére dans ces éloges obligés, I'amateur,
lui, les prend toujours pour bon argent.

Tenez, il y a quelque temps, j'entendais
deux jeunes gens : .

« Que fais-tu donc 13, plongédans le journal,
toi, qui, il y a quelques jours, disais que tu
n’ouvrais jamais un livre, ouun journal, parce
que c’est « rasant »?

— Oh! mon vieux, c¢’est une exception. Je
lis le compte-rendu de nolre soirée de samedi.
Nous avons eu salle comble et un succés co-
lossal. Cette fois, nous tenons le record; « I’Ar-
tistique » est coulée. Nous avons joué « Les
petites mains » de... de.. de... Pailleron, je
crois (sic). )

— Et tu avais un role?

— Si j'avais un role ! Et que je I'ai donné, je
ne dis que c¢a! Tiens, lis plutot les journaux.

— Alors, ¢a te vardonc bien de jouer la co-
médie ? 1

— Ah! mon cher;'c’est épatant! Tu ne t'en
fais pas une idée. Quand on pense (ue tant
d’yeux -ont fixés sur vous, qu’il vous suffit
d’un mot, d'un geste pour faire rire ou san-
gloter des milliers de personnes! — lel, un
gros soupir: « Oh!la vie d'artiste!. . Si, pour-
tant, mes parents voulaient... »

IFen: est, parmi les soirées d’amateurs, qui
sont de véritables créations, et des plus inat-
tendues. J'eus la bonne fortune d’assister,
P’année derniére, dansunelocalité denotre can-
ton, & une représenlation de. I'dvare, de Mo-.
litre, donnée par la"société dramatique de

“stendroit- ¥rai; da-maive en -scéne-valait 4 elle -

seule une visite. A gauche, une table et deux
ou trois: chaises paillées; a 'droite, une com-.
mode et un vieux fauteuil et, dans le fond.. .
devinez?.. un portrait de Napoléon etun tableau
de la guerre franco-allemande, prétés par le
pintier de céans. Iin fuit de costumes, chacun
avait endossé son plus heau complet des di-
manches, & I'exception du vieil Harpagon, qui
portait molleton et pantiloh de milaine. L'in-
terprétation, cela va sans dire, fut & 'avenant.
A un moment donné, le souffleur ayant par
mégarde tourné plasieurs’ feuillets a la fois,
on tomba du inilieu du second acte dans le
troisiéme et on continua comme si de rien
n’était. . . :

Celte brillanle représentalion fut un triom-
phe pour toute la troupe. On félicita surtout le
régisseur, un jeune homme qui avait quelque
peu lu et qui ne perdait aucune occasion de le

. faire voir.

— Mes respects, Louis, lui disait-on; tu as
cranement mené to) affaire. Mais bien str
que ¢a n’a pas été tout seul? !

Et lui de répondre avec conviclion :

— La Fontaine n’a pas menli quand il a dit:
« Aucun chemin de fleurs ne conduit a la gloire ! »

Ab ! si Moliére eut été la !

Morale: Pournos amateurs, voyez-vous, il
faut du théatre de:chez nous. Il y en a main-

tenant. 4 H, B.
———e e o e——

Les chansons de nos aieux.

Mon cher Conteur,

Voici, pour continuer la « Galerie des chansons
de nos afeux », une vieille chanson patoise, L'édu-
cachon, qui fera certainement plaisir & bon nombre
de tes lecteurs. I’orthographe en est peut-8tre un
peu fantaisiste: je te la donne comme je la sais.

Connue dans le district d’Oron plutdt sous le nom



L& CONTEUR VAUDOIS

de « chanson duPére. Michol »; ¢etle chanson n’est.
pas précisément écrile dans le plus pur patois de ~
la Haute-Broie. Celui'qui I'a acelimatée ici, M. Louis
Michot, de Vaulion, a pratiqué P’enseignement pri--
maire & Oron-la-Ville dés 1847, pendanl au moins
un quart de siécle. Kn serait-il lui-méme l'auteur ?
On pourrait le supposer,
dire de I'esprit jovial de cet homme de bien, dont
le- sguvenir est demeuré si vivant dans toule-la
contrée. 1L est toulefois plus® probable qu'il a ap-
porté cette chanson d’une aulre partie du canton.
Peut-étre a-t-elle vu le jour dans les feuilles volan-
tes que débitait, dans toutes les foires du pays,
avant et aprés Ja révolulion de 1843, le célébre pére
Grise. Quoi qu’il en soit, « ’Educachon » n’est pas
d’aujourd’hui.

Cela merappelle, en fait de résurrection a pro-
voquer dans ce méme domaine, tandis qu’il en est
temps encore, celle de la chanson « Didu gran
Bredi », gauloiserie entenduea Yverdon il-y a quel-
que vingt ans et qui doit rentrer dans la série des
productions-'dont le.pére Grise se faisait I’édileur
responsablé. On doit pouvoir en retrouver les tra- -
ces dansle-nord du canton. : :

Dans l'espoir que cetle communication sera de
quelque utilité, soit pour toi, mon cher Conteur, :
soit pour la conservation des épaves de la littéra- °
ture patoise, je te présente mes hien cordiales sa- |
Jutations.: i * Oron, janvier 1902.

J. GALLAY !

L’éducachon. i
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m’au ré-cou-man-dd A -di aédr'li':)';li “su Ioixi fé - re. To

cein que m'au ré -couman-da A-di a-drai y:u su lou fé - re ‘

A peinna savai-you moda ;
Que mé meniran tzi la vesena:
Mein su adi rassovegna

Quein cintrein ye fasal la, mena.
Lai y'avai dou galé poupon ;
Yena s’appeldvé Marietta.

On mé promettai dai bonbon )
Se y’eimbrantzivon la felietta |

bis.

Ne poudvon pa mé décida;
Cein ye fe chagrin'a ma wmeére;
Y’ai tan fé que fu bin brama

Et que fu fouettd dé mon pére.
I’alecon m’a bin corredzi;

Du adan su vegnid pllie aff&bliou;
Ora ne vudrei qu'eimbrantzi,
Ne crdyon pé d’itré coupabliou |

Einfan, y’étai on pou gorman:

N’ai jamé resseimblid mé fréré.

Ma poura villhe mére-gran

Desai adi: « Té fau tot baire ! »

(Baire adrai fa tan dé bin!)

« Fau jamé rein laisst ein tribllia ! »

Se traduv’adi mon god lou vin, ) , .

Ma mére-gran’é responsiblia. l{l‘\
— P

Paul Etier 1’é conseilli.

‘ bzs

La Cote et tout particulierement la ville de
Nyon ont accueilli avec une joie débordante
I’élection de M. Paul Etier au Conseil d'Etat,
en remplacement de I'excellent M. J.-F. Vi-
querat. Le jour méme de sa nomination, il y a
eu & Nyon une féte populaire : cortége, illumi-
nation, soirée familiére, o de nombreux
toasts ont été portés et ou I'on a aussi chanté
bien des couplels. Les suivants, qui avaient :

d’aprés ce quon enlend ‘|-

-adx ruisseéaux.
Alij‘permeltez! vous e parlez de gens qui .

été composés, pour la c.1c0ﬂ<tance et quz 58!

“. chantent sur I'air de /I’ la fila d@’aw 14, vous

onl paru dighgs de figurer dans le Contewr :;

Pm la fita de e dzor, ye f¢é mon bet de tzanson,

- 8¢ la rimma I'¢ hrlmdzq, yari por mé la 1aison.
Car y'e prai por refrain :

Laul Etier, I'¢ Conseilli, tsi no li saran conteins.

Dai coronels groussa nuqnn. dzusqu'au pouro p'ti sordd
Tsanlteront de tout led tien 1 .Jdm Conseilii d'Ltat,

Redesant por ref

. -Paul Etier, bé Conseilli, tsi no i saran conteins.

Le végnolans au velladzo deran : « L'é fin connaissett !
Fara baivé pa Lo-anna de nos vegné 1o meilli i,

« Tsantons don ¢in r

. Panl, Etier I'é Conseilli, tx¢ no ti saran conteins,

La’Cotite élive en furia : to lo canton I'obliave!
Ma ora lo canon péte, alla vellé ¢t au velladze.

1 z’on prai por refrain :
Paul ‘Etier I'é¢ Conseilli, {si no li sarans conleins.

1.6 Dzénévoi, to solets, ne san pas conleints, det-on, ~
Peusavont.dza proufita por preindre lo distri de Nyon ; s
Ora sian d’obedzi
--Pe-de1é : «Diu vo bénisse, tot parai, beau Conseilli! »

Conservate’d'an diablio, pi neré que dé derbons,
Radicd dé la melzance, SOLIdlISl: rodzes lurons,
i d'un tieu : ein refrain :
Paul Etier, beau Cnnﬂellh tsi no ti saran prau-conteins
. Que boire ?

:Le savant en ogue: « Que buvez-vous]a? »

“v<Pel'eau qu'on'vient de prendreala source. -

‘Voyez combien fraiche el quels gracieux cha-
‘pelets de perles conire-le verre. — Comment,
de I'eau-crue’! Savez donc pas que "dans'cha-

“gue:goutte grouillent: des- infinités de microc-
¢irs,'de leptothrix,” de bacilles virgules. Tous
‘¢ces' &1res 'sont les comimis-voyageurs chargés

‘du placement' des-maladies variées-dorit notre
existence ‘est agrémentée. Voila.
Eliézer bulala cruche de-Rebecca, et Diogéne,
avant qu'il’eut jeté son écuelle, la remplissait
Et nous-mémes, enfants... —

ont vécu il y a fort longtemps. Or, suivez bien
mon raisonnement: dans -ces {emps reculés,

de méme qu'on pouvait parcourir plusieurs

lieues =ans rencontrer un é&tre humain, les
microbes élaient clairsemés : un ou deux par
goulte. Mais depuis; ils se sont mullipliés,
nous menagant ‘de toule  part. Ils prennent
possessmu de chaque parcelle de nolre enve-
loppe ferresire .et:s applélenl 4 nous déyorer
vivanls. Voila! — Brrr, j’en ai lachairde pouls!
Que boirai-je? —Dela limonade!:C’ est gazeux,
cest’ sucreé, e, depuis quelque temps. .il suffit
de manger du sucre pour réparer les avaries
dé notre organisme. -En Allemagne, chaque
soldat en porle un pam sur son suc.

‘Le savant en eur: « Qu'avez-vous dans ce
verre? — De la limonade. — De la lnmonade,
si I'on pent! C’est alcalin, donc débiiitant...
Mam I'alimentation sucrée! — Ce que vous
me (hante7| C’est 'année derniere que le su-
gqev ssait ; cetle année-ci, il n ‘agit plus.
Au’]Oll d’ hui, le reméde a tous les maux, c'est
Londres on a déja de la peine 4 s’en
— Marianne, vite un grand pot d’eau
Eh non, a cause des nausées et de
Ieurs suites. Comprene7 bien, n’est-ce pas? —
Mais j je veux boire! — Si vous ne pouvez vous
en passer, buvez du thé. Au moins les Chinois
serviront & quelque chose.

‘'Le savant en in: — Ca sent le thé ici. Le thé,
vous semblez I'ignorer, contient un alcaloide,
la théine a laquelle vous devez votre pauvre
mine, et si‘vous en usez réguliérefment, vous
ne tarderez pas a devenir une victime de la
neurasthénie. — Une victime de quoi? — De -
la - neu - ra - sthé - ni - e. Ca ne peut pas bien
S‘expliquer seulement, c’est terrible! | — Mais
j'ai soif, soif! — Peut-étre’ un verre de vin?
propose discrétement ma vieille Marianne,
mais un seul, parce que... les Templiers!...

Les savants se récrient en cheoeur: « Nous
avons injecté a plusieurs reprises de 1’alcool

— Pourtant -

dans les \7éfnes de ndé1apins etlaconséquence
lugubre a ét& la mort des lapins! — Ah! je me
cabrea la fin'! Certes on peul se passer de vin

et's"il'u'yavaitque moi, les propriétaires de ™
vignes — méme abstinenls — feraient maﬁgy i
i

leuns affaires. Cependanl. vos conclusions n
valent rien. 11 est queslion de vin et non d’a

cool pur. Enlre les deux la différence est sen-

sible. Vous ne pl‘étende/- pas que;je bois du
vinaigre parce que j'en assaisonne la salade.
Puis je ne bois pas par les veines, mais par la
bouche, laissant & I'appareil digestif le, soin
d’opérer ses sélections. Tenez, moi je m'inté-
resse aux oiseaux. Donc, pour savoirsi I’ali-
menlation aux vers de farine leur convient. je
vais {ransformer quelques douzaines de ces
vers én bouillie, puis en un liquide que je vous
injecterai, & vous, messieurs les savants, dans
les veines » — Protestalions indignées: —

Nous ne sommes pas des cobayes! — El nous

donc, sommes-nous des lapins?... Marianne,
allez vite me quérir un verre d’eau bien frai-
che a la source, en allendant que ces mes-
sieurs tombent-d’accord.

-Eléonore BicHELER

e

Cri du ceeur.
« Oh! que je vous envie )
D’habiter un si beau pays, »
‘Disait & son voisin, le gros fermier Louis,
Un élranger visitant I’'Helvéltie.
i Oh"! ces coleaux! ce bleu Léman !
Ces grands monts ! tout est magnifique!»
T autre, mllldnt ce grand élan lyrique:
« Toppem ne baillé pas dad pan! »
; E. C. THov.
) ——— AR S ——
‘L’effet dao nové.

Gangueliet, qu’avai prai fenna a Vela-Reim-
bou, déméaoravé dein 'na maison foranna, a
man gautse, sar la-routa dé Mordze 4 Bire.

N’étai pas on bornican,:1'élai mmimameint
prao suti quand lo carbatier ne rafongavé pas
trao, ka I'avai on boutafrou ddo dianstre que
ni I’édhie el ni lo thé ne I'4i poivant féré avai.
‘Adon, quand Gangueliet décheindai po féré lé
coumechons,-ne remontavé diéro queé dé. né
et I'arrevavé adé a I'hoto tot eimbrelicoqua,
quand n’ein avai pas 'na forta bombardaie.

Se n’ami Brotset, on soiffeu assebin, étai

‘son camarado accoutema a la pinta et saviont

I'ai teni bon 1& dou; tot parai, du cauquiés
teimps, n’étiont rein iné tant bin einseimbllio

po cein que l'ardzeint 4 Brotset avai passa

dein la fatta ao carbatier, 8’élai tsaupou ein
déva et eml‘eimblliﬁ 4 tsavon et I'est adé cein
qu’arrevé 4 cllido que fifont coumeint dai per
tes.

Que vint pourro vint crouio! vo sédés, et,
malfion, 1'est cein qu’arreva a noutron Brotset ;
po avai dé la mounia, s’est fé bracaillon, s’est
bouta a fére dai guieuséri decé delé et avoué
dai cauchenémeints, I'avai fourra dedein ti sé
z'amis et Gangueliet lo tot premi, 4 quoui sa
fenna, qu'avai la mounia, lo reprodzivé tile
dzo.

Adon, tot proutso dai votés po 1é municipau,
Brotset s’élai accobllid avoué cauquiés bour-
ti4, coumeint li po déblliatéra contre Gangue-
liet et sé z'amis ; faut deré assebin que s’étiont

dza tsamailli pé lo veladzo rappo a I'amenaie °

de I'édhie dein 1& bornés que vegniont a golta.
Justameint on crosavéla colisse 4o boo dé
la routa et 'na-veilla que Gangueliet avai bou-
nadrai trinquotta et que vollie sé reintra a la
baraque, ne va-te pas s’étaidré lé quatro fers
ein I'air dein cllia regole que razavé dza.
Noutron coo, quand s’est zu cheintu asse
mou qué ‘na renaille s’est met & teimpeéti et &
churla qu'on dianstre
— Quin diabllio dé tsemin dao tonaire é-yo
prai? tonaire dio tonaire! que criave.
Brotset, que passavé 4o mimo momeint
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